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                             Часть 3  Книга 12. Эпилог.
                                  Возвращение на Землю          13 10 2016  
Пучина  транса  позади – дух пробужден её.      715
На тихой бессознания - груди, на  Матушке - Земле, лежит Савитри,

И видит над собой  трепещущую зелень  веток,

Они хранят её покой, своей  очарованья  полной жизнью,

Над ней в экстазе синь небес свои простерла  крылья.

Над  сушью, взлетая  ввысь и опускаясь вниз

Парил  призыв  высоко-звонный,

В таинственное  колдовство лесов врываясь,

Сквозь изумрудные решетки листьев.

Торжественно  день  угасал в ленивых небесах,

Спокойно  вечер  нисходил, медлительно и чинно.   
К груди Савитри прижимала живого Сатьявана  тело,  

И плоть её  беззвучно счастьем трепетала –

Жить, быть, дышать.

Она благословенно держала голову  его на замершей  груди своей;

Тепло, восторг и  радость тонкая в её струились членах;

В его плоти – небесный  груз, восторженность прикосновений,

Суммирующий  сущность всех  вещей.

Вся жизнь её сейчас была полна, лишь осознанием

Его живого и родного существа, и трепетала  радостью она.

Глубокое забвенье  транса  проходило –

  Савитри  вновь предстала существом земным.     
Но в ней – безмерное произошло преображение.

В её душе  великая  вздымалась мощь – большая слишком для Земли,

А в сердце – блаженство прибывало – большое слишком для Небес.

Свет – очень интенсивный для ума,

И безграничная любовь – гораздо большая земных эмоций;

Вот то, что озаряло небеса её ума

И  изливалось через край  морей её души – глубиных и счастливых.

Все это  тайное богатство  мира,

В пассивности  божественной, бесшумно пребывало в ней.

Безмолвья  чудный  глас дышал  покойно в мыслях;

Всю суть Пространств, Времен впитало существо её -

И этому благодаря оно себя познало,      716
Весь мир необозримый  испытывал  восторг,

Созданье это  заключив в блаженные объятия  любви.

Освобожденная от уз, космическая самость в ней,

Воспринимала  лет полет - мгновеньем упорхнувшим,

Бриллианты– гроздья  времени, умчавшиеся в вечность,

Вспорхнувшие,  подобно птице из яркого гнезда;

Земные же рассветы – сияньем радости лучились.

Она и безграничность, и бесконечность в ней.
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И дух её, не связанный моментами, не погружённый в суету,
Всю будущность воспринимал, которой не было конца,
И жил  одновременно  во всём  безбрежном  прошлом.
Вся  жизнь её теперь – победного открытия Рассвет,

Где прошлое, и не рождённые часы и дни, в  мечтаниях переплетались,

Давно минувшие полудни и вечера, еще не наступившие,

Намеками предвидений  грядущих кружили в ней.      
В блаженстве растянувшись, недолго нежилась она,

Дивясь, такому чудному из транса пробуждению.

Затем  Савитри  приподнявшись осмотрелась:

И, словно сбросив сладость нитей тривиальных,

И помыслы счастливых дивных дней,

И ценность малую  воспоминаний, грез,

Переплела всё это воедино – в один бессмертный день.
А рай её груди  вкушал любовь того,

Кто очарован сном бездонным был,

Чей дух, как малое дитя, лежал, еще не пробужденный,  
Мелодией сладчайшей убаюканный,

На краешке двух созидающих миров-- её груди.
Но вскоре Савитри склонилась над любимым,

Чтоб ум его, касаньем трепетным и нежным позвать к себе,

Ее спокойный взгляд  его закрытых глаз коснулся,

В её очах – всесилия восторг, но  нет  желанья в них.

Огромна, безгранична  радость,

И высшее последнее довольство в них, и чистота, и страстность,

И страсть Богов  лучилась взглядом этим.

Не трепетало более желанье в крыльях,

Лучей  небесных  мощь – вот то, что пребывало  в них,

Всё небо охватить, всю степь, иль землю всю объять, склонясь над ними.

Восторг тишайший, безбрежная  уверенность.       717
Ее  касанье – вдох его, и тихокрылый сон, поднявшись,

Из век - цветов вспорхнул и  улетел, нашептывая  что-то;

И пробудился Сатьяван -- и очи увидал её, и руки ощутил,

И землю – свой дом родной, которая была возвращена ему,

И Савитри, вновь ставшую его неутолимой страстью.

Он руки сплел живым узлом, держа  её в объятьях крепко,

Чтоб обладанье сделать ближе, уста шептали имя, запинаясь,

И, смутно, вспомнив чудо, воскликнул он:

«Неужто ты меня, плененного, оттуда вновь к себе вернула,
И к этим стенам, солнцем освещенным, привела?

О, лучик золотой, шкатулка сладости, Савитри,

О, лунный свет  моей души, Богиня -Женщина!

Да, точно, в диковинных мирах с тобою вместе я витал,

Твоим  преследуемым  Духом.
Врата  ночи  взломали  вместе мы,
 Но я ушел от радости небесной,                                                                                                            
Мне  недостаточно  небес, в которых  нет тебя.
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Где же теперь, ужасный этот Силуэт,

Восставший против нас – Дух Пустоты,

Для Смерти и Небытия  затребовавший мир,                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 
Который Бога отрицал и душу?

Иль это наваждением было, видением, во сне духовном,

Как символ оппозиции  Времен?
 Иль освещенный  разумом маяк, особого значенья
Во стрессе тьмы, Путь освещающий пловцу,

Туманно вёл меня через  пролив с названьем Смерть?

Иль в лабиринте Случаев, на переполненных дорогах,

Средь толп находится душа, разведчицей мир приключений посетившая,

Для путешествия сквозь Вечность,

Которую нашли при помощи луча в овраге?»

Ее ответ звучал: «Грезой наше расставанье было,

Мы живы и вместе  мы, о Сатьяван!

Замри, и посмотри  вокруг,

Без изменений всё, и в радости наш дом,

И этот лес, где многотысячно разноголосье,    718   

И  шепот ветра средь листвы, и  изумруд небес вечерних,

И купол синевы – приют для наших жизней.

И, от избытка счастья в сердце – пенье птиц.

Крылатые поэты, в уединенном нашем царстве,
И наши бескорыстные друзья земные,

Где ты – король, где королева – я.

Ведь наши души  мгновение назад, ночь смерти  избежали,

Реальностью  мечты  могучей  теперь та ночь заменена

И светом  всех символических миров озарена,

И сущностью вещей возвышенно высоких,

В преддверии  Божественных  ворот, безбрежных и свободных»

Они  поднялись, сияньем  счастия  полны,

Впившись взглядами друг в друга,

Их пальцы  рук  сплелись в замок  надежный.

И с новым изумленьем в сердце,

И с новым преклонения огнём в очах он вопрошал:

«Как сильно изменилась ты, о Савитри!

И что за перемена высокая в тебе произошла?

Прекрасна, как прежде ты – чиста, светла, Богиня та же

И мне еще дороже  своими  чудными чертами,

Что в дар Тебе земля дала, чтобы еще божественнее быть.

Ты обожание растущее мое, желанье страстное,

Восторг, владеющий и плотью, и душой,

Любви и жизни – предмет сладчайший,

Статуя  тишины, во храме духа моего,

Взывающее Божество, невеста золотая.

Теперь ты кажешься  возвышенней и краше.

Для преклоненья смертного к твоим стопам склонилось Время.

И мир весь для  меня теперь лишь часть тебя.

Твое присутствие – безмолвие небес в меня вливает,

А взгляд – сиянье звезд.     6 сентября 2011  
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При всем при том – хранитель ты, земной моей души,

Вся жизнь моя – твоих  мечтаний  шепот,

Свеченье крыльев духа  твоего – мои  утра,

А дни и ночи – частицы  прелести твоей.

Я в безопасном окружении твоей  души.    719
Не для того ли ты вернула сердце мне, чтоб я ценил все это?

И пробудившись от  безмолвия и сна, тебе я посвящу  часы свои.
Я с помощью твоей  раздвинул арку смертной жизни

И небеса безбрежности, не нанесенные на карту,

С которых ты  меня сняла – твой  дар беспрецедентный!

Все это ощущая, священный свой полет продолжишь ты.

Мой мир земной  все также будет требовать блаженства твоего.

Так продолжай же делать жизнь мою  мелодией довольства,

Пока  она не станет, победной  песней  радости  свершений;

Вся глубина и мощь покоя моего с тобой»         
Небесная царица  с его согласна волей, к  его стопам склонилась,

Обвив их золотом своих волос и бархатным плащом любви окутав,

И, подобно  лютне зажурчав, защебетала мягко:

«Все  изменилось, и все осталось прежним.

Ты представляешь,  мы Бога  Лик  узрели,

И жизнь открылась наша  Божеству;

В нас зародилась идентичность со Всевышним.

Познали мы значение Его для  нашей  смертной жизни.

И возросла во много раз Любовь, благодаря сему могучему прикосновенью,

И значимость ее небесную познали мы,

И тем не менее, ничто не утеряли мы, от смертного любви восторга.

Прикосновение Небес, особым смыслом наполняя,

Не отвергает  ничего  земного.

И наша плоть нуждается друг в друге, как и прежде;

Все также тайный  ритм небес вздымает нашу грудь,

И человеческих сердец биенье, еще страстней теперь сближает нас.

Я та же, пришедшая к тебе когда то,

Средь шелеста – шептания солнечной листвы

На эту же поляну края леса. Я – Савитри, и  я – Мадран.

Я для тебя все та же, что и раньше,

Друг близкий мой, трудов надежд и мыслей.

И сладость этих отношений повенчана  самою жизнью;

Деля с тобой  противоречья счастья, я  всё соединять готова;

И  царство я – твое, а  Ты – мое.

Я госпожа, и я раба твоих желаний, владелец распростертый твой,

Сестра души, и мать твоих мечтаний.  Да, ты – мой мир;       720
Мне  небеса – платформа мыслей, и мне земля необходима,

Чтоб в этом мире обитать, боготворя богов.

Я половинка тела твоего,

В котором каждый узелок, желанью моему готов ответить,

Чье сердце ключ к ударам сердца моего.

Вот я, и кто есть для меня мой Сатьяван.

Марш свадебный  мы заново продолжим,

Веселость не утеряна, и смертных  радостей  глубины – тоже.
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Давай пойдем по миру новому, как прежде,

Хоть он и возвращен и познан нами –

Площадка игр Всевышнего и дом Его живой,

В котором прячет Он себя, скрываясь в птице, в звере, в человеке,

И сладостно себя находит сам  через любовь, благодаря единству.

Присутствие Его вершит все ритмы жизни,

И к обоюдной радости стремится Он, всем смертным болям вопреки.
Мы обрели друг друга вновь, о Сатьяван, в великом свете пробуждения души.

Но, пора ух возвращаться, вечереет.

Скончались горе и печаль, блаженственно  умиротворенье.
Да будет так, до ни скончанья наших дней,

Во всех сердцах существ в прекрасном этом мире!

Поделимся же  радостью, что в  нас живет со  всеми,

Ведь не для нас одних  наш дух  прошел

Сквозь Непроявленного пелену,

И сквозь глубину безбрежную Непостижимого

На грудь невежества земли печальной,

В труды людей прокладывающих путь и ищущих всезнанья.

Мы – два пылающих огня, направленных к родителю, к Светилу,

Мы два луча, прошедшие к источнику  происхожденья Света,

Мы рождены, чтоб к Богу  душу человека привести, и к правде.

Чтоб  смертной  жизни  схему  расчертить,

В подобье близкое Бессмертья плану,

И  ближе  сделать форму-образ Бога,

Приблизив это все  немного к  божественной  Идее»

Она  в объятья заключила его  главу и грудь,     721
Как если б сохранить его желала  навеки на груди,

Сквозь все бегущие вперед года.

Они сплетенные; мгновенье простояли замерев,

Их поцелуй  и транса страсть, объятья - точка встречи

Двух  сильных  Духов, соединившихся  однажды и навеки,

Два тела, две души, для радостей - которых еще не знало Время.

Затем  рука в руке  они покинули  торжественное место,

Немых  воспоминаний  необычных  полны, 
Сквозь сердцевину зарослей  идя спокойно,

В зеленую лесного дома даль.
Вкруг них - сменился день на вечер поздний,

Свет вниз скользил на яркий сонный край,

Слетелись шумно в гнезда птицы,

А день и ночь друг к другу  льнули,   соприкасаясь руками. 
Тенистые  деревья  друг  к другу  прижимались,     
Подобно духам дремлющим, хранящим приближенье ночи.    
Задумчивый и сероглазый  вечер  внимал  шагам,

И  звуки  слышались движенья - они со всех сторон неслись-

Четвероногих  тварей  приближенье скитающихся в ночи.

Затем звук голосов раздался,

Он чуждым был давно их одиноким дням,

Очаровательную дикость листьев  полоняя,

В сон девственный  листвы вторгаясь грубо,

Уединением безлюдным освящённый.
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Сквозь сумерки, скрывающие всё,

Гул приближался и громче становился,

Плыл звук многоголосья  и поступь  множеств  ног,

Подобно  волнам  многоцветным,

Пока их всё это не  предстало пред взором их;      
Людское полноводье жизни - сверкающей  и энергичной.
Блестящая толпа, увенчанная множеством  огней,

Всё прибывала и прибывала, потоком незнакомых лиц.

Так в лес ворвалась жизнь, обыденностью суматошной,

В убранстве золотом  уборов головных,

И в одеяньях  шитых златом,

Блестящие орнаменты и колыханье складок.            722
И сотни  рук  лесные  ветви  раздвигали,

И сотни глаз  прогалины искали  поровнее.

Спокойные священники с белесой бородой

Несли с собою сладость глаз степенных.

Доспехи сильных воинов сияли славой,

Так топот гордых всадников заполонил весь лес.

Их возглавлял король, чья слепота прошла,

Но слабость в членах ощущалась. То Дьюматцена был.

Он взгляд свой простирал далеко,

Внушая всем уверенность во свете,

Вбирая смело облик мира, и царским шагом ступая по земле.

За ним шла королева, в тревоге материнское лицо.

Её  привычный взгляд тяжелый, немного изменился,

Он  бремя утомительное нёс, трудов  выматывающих силы;

Себя  любимым  посвящать, весьма непросто.   
На терпеливой бледности её чела сиял задумчивый румянец,

Как приглушённый лучик света заката уходящего,

Восход предвидящий её дитя.

И погрузившись в спокойное великолепие своих небес,

Она жила ещё в надежде размышляющей,

В богатстве сиянья блеска

Глубокомысленных  пророчеств  лирических  рассветов.

Она была средь первых, кто очертания детей приметил,

Как  виденье  красавцев - близнецов.

От криков радости, дрожа  проснулся воздух.

Счастливые родители навстречу  чаду  побежали,

Он  смыслом  жизни был для них.

Они  ему  рожденье  дали, взрастили, воспитали.

И с нежным чувством Дьюматцена, ругая Сатьявана, закричал:

«Фортуны боги  свой взор сегодня обратили  на меня,

Их  царство снизошло небесными лучами.

Но, где ж ты был? О, похититель радости моей,

Меня объяли тучи страха. О, сын мой, жизнь моя,

Что за опасность тебя подстерегала там, в лесу забвенья?

Как, наслаждаясь с нею, ты мог забыть,

Что жизнь моя теряет смысл, и радость меркнет без тебя?      723
О, Савитри,  не ты ль тому  виною?
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Ты не  вернула  мужа  своего  в объятья наши,

Ведь знала ты, что только рядом с ним, жизнь свой имеет вкус,

И лишь благодаря его прикосновеньям, я ночи  и утра  терплю,

Живя свои последние часы.

Но Сатьяван с улыбкой на устах ответил:

«Все ей пеняй, она всему причина,
Она  меня  своим  очарованием  связала,

И в полдень, покинув глиняный свой дом,

Я с удивлением  бродил по вечностям далеким,

Плененным оставаясь в её златых  руках,

И вот вступил на холмик  маленький – названием зеленая Земля.

И в скоротечном солнечном мгновенье вашем,

Я в радости живу,  среди трудов насущных всех людей»

Затем, все обратили удивленный  взор  туда,

Где с золотым  румянцем на щеках,

Премилое и благородное  дитя, с опущенными веками стояло.

И мысль единая в груди родилась каждой:

«Что за сияющее Чудо, то ли земли, то ли небес,

Стоит спокойно рядом с Сатьяваном - человеком

В бриллиантовом свечении вечерней темноты?

Коль это та, она, о ком наслышан мир,

Тогда нет удивленья, любой счастливой перемене.

И легкости, с которой  волшебства  счастливые творятся -

Всё  есть алхимия  её  преображающего  сердца».

Затем один, казавшийся священником и мудрецом спросил:

«О, женщина-душа, которая и Свет, и Силу источает,

И чудеса различные играючи  творит;

Открой  нам  горизонты  счастья  века»

Взметнув ресницы и собравшись с духом,

Видением  сканируя  бессмертные творения,

Воссоздавая  радость в формах человека, чтоб проявился в них восторг.

Она, все жизни их в себя вобрав,

Наивной глубиною материнства,

Ресницы опустив и доступ Света чуть прикрыв,

Тихонечко  произнесла:

« Я пробудилась, я назначенье сердца знаю,    724
Оно должно любить и чувствовать  единство,

А это значит – жить. Вот  магия  златого  измененья,

Вот истины вся суть, которую познала я  или ищу, мудрец»

Словам её сияющим дивясь и ей самою поражаясь,

На запад, в ночь, что надвигалась быстро, они свернули.
Так, выйдя из запутанных краёв, освободившись,

Они по спящей  Матушке-земле, свой продолжали путь,
Через её  туманные  и сонные  равнины.

Движение и шум, и ржание коней и поступь человека,

И ритм копыт, и скрежетание колесниц  домой бегущих,

Из моря жизни смутного, полноголосого неслось,

Уединенность ночи нарушая.
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В неясном факелов мерцанье,

В повозке, запряжённой  белогривыми  конями,

С  сплетенными  руками,

Под ритмы свадебного  марша и гимна брачного

Неслись Савитри с Сатьяваном;

Многоголосье человеческого мира давно их ожидало.

Бесчисленные звезды плыли  маршрутами полей тенистых,

Свечением  своим  во мраке  дороги к свету пролагая.
Затем они свой развернули бег на южный край

И растворились в сиянии  ореола  ночи, нахмурившей свой лик.

Твореньем озаренным обладая,

Луна в безмолвии  печально тяготилась мыслью,

Хранящейся  глубоко  в мистичных  складках  света,

В  груди  ж ее – рассвет великий  пробуждался.

Конец книги. 12

Конец переложения отдельных песен книги Савитри начатой  1999 -- 2003 -- 2006 гг.

Добавления и правка всех ранее переведённых песен январь - декабрь 2008г.

Ташкент  Евгений Бродский

Правка апрель, май  2011. Последняя - сентябрь, октябрь  2016  
Пондичери, Пондичери, бей в барабан победы Матери.

Пондичери, Пондичери, в тебе я вижу  поток покоя.

В безмолвии глубоких медитаций, в бессонье Шри Ауробиндо

Медленно, медленно  расцветает Мир.

Но вот - Победа, Мирра! Победа, Ауро!

Мировые страдания нашли в вас своё высочайшее прибежище.
                                                  В  Сердце  Терпения Учителей  Евгений Бродский    06 06 2018
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Матерь   Божия

Нетленная сознательная Сила

Стоит за горем и рожденьем смертным,

За поиском и заблужденьем Мысли,

За бесконечным странствием Времен.

То — Матерь Божия, сестра Его, супруга,

Его безбрежной мудрости дитя,

Соратница Его безмерной мощи.

Из лона Трансцендентного явившись,

Она воздвигла дивные миры,

Ума и жизни радужные царства.

Меж светом абсолютным Сверхсознанья

И тяжким несознательным трудом,

В Материи, объятой сном холодным,

Она пустилась в приключенье жизни,

Среди движенья звезд завороженных

В бесчувственной, инертной Пустоте

Отдалась пылким прихотям и грезам.

Она сияет в гуще темных Сил,

Врачуя зло и заблужденье мира:

Трагедия невежества и боли

Становится по мановению ее

Божественной Комедией восторга,

Счастливым смехом радости Господней.

Ты, Матерь Божия, — царица наших душ;

Мы все — участники рожденья Бога,

Наследники бессмертия Его. 

